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UZASADNIENIE

W pazdzierniku 2018 r. UE formalnie rozpoczgta w Genewie proces rokowan (na podstawie
art. XXVIII Uktadu ogodlnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 z szeregiem
cztonkéw WTO. Podstawowa zasada rokowan jest ,,wspoOlne podejscie” opracowane przez
UE i Zjednoczone Krolestwo w 2017 r., dotyczace sposobu podziatu zobowigzan ilosciowych
znajdujacych si¢ na obowigzujacej UE28 liscie koncesyjnej WTO odnoszacej si¢ do 143
unijnych kontyngentow taryfowych WTO dotyczacych rolnictwa, rybotowstwa i przemyshu.
Podejécie to opiera si¢ na zatozeniu, ze obecna wielko$¢ kazdego kontyngentu taryfowego
zostanie w przysztosci w pelni utrzymana, lecz zostanie podzielona miedzy dwa odregbne
obszary celne: UE27 i Zjednoczone Krolestwo.

Zasada lezaca u podstaw zastosowanej metody opiera si¢ na przeptywach handlowych do
UE27 i Zjednoczonego Krolestwa w reprezentatywnym okresie odniesienia (trzyletnim, od
2013 do 2015 r.) dla wszystkich kontyngentow taryfowych WTO.

W dniu 15 czerwca 2018 r. Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczecia rokowan na podstawie
art. XXVIII GATT z odpowiednimi cztonkami WTO w celu podziatu koncesji Unii w ramach
WTO dotyczacych kontyngentow taryfowych.

Uzgodniona metoda podziatu zostata szczegoétowo opisana w rozporzadzeniu Rady i PE (UE)
2019/216. Doktadniej rzecz ujmujac, w art. 2 lit. b) tego rozporzadzenia przyznano Komisji
prawo do zmiany podzialu w celu uwzglednienia istotnych informacji, ktére moze ona
otrzyma¢ w kontekscie rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994 lub z innych Zrodet
majacych interes w danym kontyngencie taryfowym.

W sprawie tresci i postepéw rokowan regularnie konsultowano si¢ z Rada (Komitetem ds.
Polityki Handlowej). Rokowania z Krélestwem Tajlandii doprowadzity do zawarcia
porozumienia parafowanego dnia 7 stycznia 2021 r. w Genewie (,,porozumienie”).

W zwiazku z tym Komisja Europejska zwraca si¢ do Rady z wnioskiem o zezwolenie na
zawarcie porozumienia.

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza si¢ w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza sic w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza sic w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Art. 207 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w zwiazku z art. 218
ust. 6 TFUE w odniesieniu do zawierania umow migdzynarodowych.

. Pomocniczosé¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza si¢ w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.

. Proporcjonalnosé¢

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza sie w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.

. Wybdr instrumentu

Zgodnie z art. 218 ust. 6 TFUE wymagana jest decyzja Rady upowazniajaca do zawarcia
porozumienia.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post/oceny adekwatnos$ci obowigzujacego prawodawstwa

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza si¢ w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza si¢ w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza si¢ w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.

. Ocena skutkow

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza sic w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza sic w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.
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. Prawa podstawowe

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza si¢ w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.

4. WPLYW NA BUDZET

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza sie w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

W przypadku zdecydowanej wickszosci 31 kontyngentow taryfowych dotyczacych Krolestwa
Tajlandii Krolestwo Tajlandii zaakceptowato pierwotnie zaproponowane przez UE
podzielone wielkosci. W przypadku pieciu kontyngentow taryfowych na migso drobiowe i
kaczki wielkosci zostaty dostosowane na podstawie oficjalnych danych Comext w tym
samym okresie odniesienia 2013-2015, ktore to dane uznano za bardziej reprezentatywne dla
handlu tymi produktami niz pierwotne dane szczegdétowe oparte na pozwoleniach. W
przypadku migsa drobiowego poddanego obrobce cieplnej skutkuje to znacznym
zmniejszeniem kontyngentu taryfowego UE27 do 53 866 ton (w pordwnaniu z ilosciag UE28
wynoszaca 160 033 tony), a w przypadku jednego kontyngentu taryfowego na przetworzone
migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus do 2 435 ton (w poréwnaniu z iloScig UE28
wynoszaca 14 000 ton). W przypadku kontyngentu taryfowego na solone migso drobiowe
dostosowanie bedzie skutkowa¢ nowym kontyngentem taryfowym EU27 wynoszacym 81 968
ton (wielkos¢ EU28 wynosi 92 610 ton). W przypadku pozostatych dwoch mniejszych
kontyngentow taryfowych na przetworzone migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus i
kaczki porozumienie skutkuje dostosowaniem wielkos$ci kontyngentu taryfowego EU27 do 1
940 ton (wielkos¢ EU28 wynosi 2 100 ton) 1 zatrzymaniem odpowiednio 10 ton.

W przypadku jednego kontyngentu taryfowego na przetworzone i1 zakonserwowane ryby
catkowity obrét tymi produktami zarejestrowany w statystykach Comext zostat wykorzystany
jako podstawa dostosowania ze wzgledu na niskie wykorzystanie tego kontyngentu przez
Krolestwo Tajlandii, co doprowadzito do powstania nowej wielkosci dla UE27 wynoszacej
423 tony (obecna wielko$¢ dla UE28 wynosi 1 410 ton). Dzigki tym zmianom w pierwotnym
wniosku UE moze zakonczy¢ rokowania z Krolestwem Tajlandii w odniesieniu do wszystkich
przedmiotowych kontyngentow taryfowych.

Powyzsze dostosowania sg w peini zgodne z ogdlna zasada ,,wspolnego podejscia” UE i1
Zjednoczonego Krolestwa, zgodnie z ktdora w przysztosci obecne taczne wielkoSci
kontyngentow taryfowych UE28 bedg utrzymane 1 podzielone na dwa odrgbne obszary celne.

Odpowiednie rozporzadzenie Rady 1 Parlamentu Europejskiego (UE) 2019/216 oraz kolejne
rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/386 zostang zmienione w celu
odzwierciedlenia tych zmienionych wielkosci kontyngentow taryfowych.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza sic w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
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WTO.

. Szczegoélowe objasnienia poszczegolnych przepiséw wniosku

Nie dotyczy. Srodek ten wprowadza si¢ w ramach wykonania porozumienia w wyniku
rokowan na podstawie art. XXVIII GATT 1994, co jest prawem Unii na mocy porozumienia
WTO.
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2021/0003 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej, Porozumienia miedzy Unig a
Kroélestwem Tajlandii w sprawie zmiany koncesji dotyczacych wszystkich kontyngentéw
taryfowych znajdujacych si¢ na liscie koncesyjnej UE CLXXYV w nastepstwie
wystapienia Zjednoczonego Kroélestwa z Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 207 ust.
4 akapit pierwszy w zwigzku z art. 218 ust. 6,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 15 czerwca 2018 r. Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczecia rokowan na
podstawie art. XXVIII Uktadu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu (,,GATT
1994”) dotyczacych podziatu kontyngentéw taryfowych znajdujacych si¢ na liscie
koncesyjnej UE CLXXV w nastepstwie wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii.

(2)  Rokowania zakonczono, a w dniu 7 stycznia 2021 r. parafowano porozumienie migdzy
Unig Europejska a Krélestwem Tajlandii (,,porozumienie”).

3) Porozumienie zostalo podpisane w imieniu Unii w dniu [...] 1., z zastrzezeniem jego
zawarcia w pozniejszym terminie, zgodnie z decyzjg Rady [...].

(4)  Porozumienie nalezy zatwierdzi¢ w imieniu Unii Europejskie;j.

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Niniejszym zostaje zawarte — w zwigzku z rokowaniami na podstawie art. XXVIII GATT
1994 — Porozumienie mi¢dzy Unig Europejska a Krolestwem Tajlandii w sprawie zmiany
koncesji dotyczacych wszystkich kontyngentow taryfowych znajdujacych si¢ na liscie
koncesyjnej UE CLXXV w nastepstwie wystgpienia Zjednoczonego Krdlestwa z Unii
Europejskie;j.

Tekst porozumienia stanowi zalacznik do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady wyznacza osob¢ upowazniong do dokonania, w imieniu Unii,
powiadomienia przewidzianego w porozumieniu.

Artykut 3

! DzU.C z,s..
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Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia. Niniejsza decyzja zostaje
opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Data wejscia w zycie porozumienia zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej przez Sekretariat Generalny Rady.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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